
JOSE LUIS ABELLAN-en zuzendaritzapean  - El exilio español de 

1939. Tom o V I, Cataluña, Euzkadi, Galicia. (L ibu ruaren  217- 

-283 o rria ldee tan  M artin  Ugalderen lana dakar, El exilio en la 

literatura vasca: problemas y  consecuencias deritzan kap itu lua  

osatzen duena). Taurus. 1 3 ,5  x  21 zm., 382 o rr. M adrid, 1978.

Gerraondoko  lehen  u rtee tan  eremu hutsa  zen euskal li te ra tu ra . 

Oroitzen naiz, gure h izkuntzaren  garrantziaz  jabe tu  n in tzenean , zein 

nekeza zen euskarazko libu ru  bat aurk itzea . Mendizale adiskideen 

artean  e lkarri uzten genizkienak, b itx i gareztiak ziren  orduan , eta 

gehienak isilpean erab ili beharrezkoak . B ilboko Verdes etxean 

ezaukera eginaz eta Yon E txa iden  bidez Donostiako salmentariegan- 

dik lortzen n ituenak  laster irentsiten  n ituen . Baina herbeste tik  ze- 

toztenak haize freskoagoa zekartzen. Hemen ber tan  ezer berr ir ik  

ez ba i zen sortzen.

Bertan , is ila ld iaren  garaia bai zen eta  deserrituak  aberri minez 

zihardu ten . T . Monzonen Urrundik  e ta  Gudarien eginak, Zaitegi- 

ren  Goldaketan, Irazustaren  Joanixio eta Bizia garratza da .. . ,  Eiza- 

g irreren  Ekaitzpean, Lontzi Abaren  Ipuintxuak...  Batzuk behin  

eta  be rriz  iraku rr iak . Bestalde, no izbehinka hartzen  genituen al- 

d izkariak  ziren  J . M. B arand ia ranen  zuzendaritzapean  Baionan ar- 

gitaratzen zen Eusko-Jakintza  (1947-1957), Donibane Lohizunen 

I. Fagoagak Gernika  (1949a baino  lehenagotik). Baina, bereziki, 

J . Zaitegik Guatem ala-n 1950ean sortu  zuen Euzko-gogoa (1950-55. 

u r tee tan  Guatemalan  eta  1956-59.e tan  M iarritzen). Lehen b iak  eus- 

karaz eta erdaraz  eta azkena euskara  hutsean. Orixe, Ib iñagabeitia , 

Ametzaga, Ira tzeder, M irande eta bestek asetzen zuten  gure gogoa. 

H ein  ba tean , Euzko-gogoa-k bere  inguruan  b ildu  zituen  m unduan  

zeh a r  sakabana tu rik  zebiltzan euskal idazleak, lehenagoko zuzi za- 

h a rra  p iz tu rik  eutsiaz.

— 338 —



Jokab ide  horri esker, ondoko gizaldiak e tengabeko kateari ja- 

r ra itu  dio.

Inoiz pen tsa tu izan du t gerragatik  herbestera tuen  lite ra tura- 

ginlzak az terketa  egoki ba t b eh a r  zuela edo gure l i te ra tu ra ren  his- 

to rian  toki berezi bat. Baina, hara  hemen u r te  honen  hasieran  

T aurus arg ita le txeak  El exilio español de 1939 sailean agertu  duen 

seigarren alean  “Cataluña, Euskadi, Galicia” deritzan  tomoa non 

p lazara tu  digun. Izenburuak  dion bezala, bere  kap itu lue ta tik  bat, 

El exilio en la literatura vasca: problemas y  consecuencias, M artin  

Ugaldek izenpetua, l ibu ru a ren  h iru roge ta  sei o rria lde  hartzen  di- 

tuena . G ainera , l ibu ru a ren  lehen  pa r tea , F e rm in  del P ino-k  izen- 

pe tu rik , “A n tropólogos en  el exilio” deritzan  lana daka r  eta, parte  

batean , bederatzi o rr ia lde  Jose Migel B arand ia ran i eskainiak.

L ibur honi garran tzitsua deritzagu, une ilun  eta neketsuetan  

gure l i te ra tu ra ren  jarraipenez lo tu ra  nola  gerta tu  zen jakiteko.

M. Ugaldek, lehenbizikoz, sarrera  gisa, idazle h erbesteratuen  

berriak  ematen d itu , ondorean  gure l i te ra tu ra ren  be rr i  o rokorrak  

eta  1936ko egoera. Ja rra ie ran , deserrituen  l i te ra tu ra  mugatzen du, 

iraku rlea ren  arg ib iderako .

A rgentina-n  Ekin  a rg ita ldaria ren  inguruan eta Ifa r  Euskal- 

-H errian  bertako  idazleen laguntzaz nola em an zituen  lehen  urra- 

tsak. Garai honetan , 1950. u rte ra  arte  euskal idazleak au rk itu  zi- 

luzten  nekeak eta eragozpenak oso mingotsak izan zirela erakutsiko 

digu. Inoiz, testu zatiekin  ba lia tuko  da garai h a r tako  giroa zeha- 

tzago aurkezteko.

1950. u r te  muga hon tan , Euzko-gogoa-k bere  inguruan  idazle 

zahar  eta  berriak  b iltzeaz eta Zarau tzen  bertan  ha in  kezkati itxaro  

genuen Euskaldunak  poema handia  agertzeaz, gure l i te ra tu rak  ja- 

rra ipenezko  aurpegi b e rr i  b a t erakutsi zuen geroari begira  zio piz- 

garria  sortuz. Martin  Ugaldek, T o rrea ldayren  Euskal Literatura, 

gaur l ibu ruko  argudioz adieraz ten  du  garai ezaugarri hau.

O rdura  arte  herbeste ra tuak  erab ili  zuten  zuzia, au rre ran tzean  

etxebarnekoak  erab iliko  zuten , egoera zerbait lasaitu  zenez. Bai, 

zerbait lasaitu  zen, ba ina  ez guztiz bare tu  eta  b este anitz  u rte tan  

anitz  neke lepo ra tu  genuen idazleok.

H rbes te ra tuen tza t bada  b igarren  ald i b a t  ere, lan  hon tan  idaz- 

leak a ip a tu a rren , b eh a r  bada , sail berezi b a t merezi zuena : Txi-



lla rdegiren  Huntaz eta Hartaz  (1965) deritzanaren  inguru tik  hasita, 

P. Iz tue ta , J. Apalategi eta bestek, gazteria b err ikoak , frankismoa- 

ren  au rkako  borroka isilagatik  deserrituak , eta , b eha r  bada, sail 

berezi ba t merezi zuena. Baina, ez dezagun ahaz tu  Taurus-ko 

lanaren  bete b eha rra  El exilio español de 1939 zela, izenburuak  

a ito rtzen  duen bezala, eta, beste hau, be launald i berrikoa .

Ugaldek, lan  h ortan , au toreak  eta obrak , guziak xehetasunez 

jasotzen d itu , e ta  era hon tan  b ildu rik  ikusteaz ohartzen  gara zein 

garrantzitsua izan zen herbeste ra tuen  lite ra tu rag in tza . P a r te  hau, 

au rre ran tzean , kon tuan  h artu  beharrezkoa dute  gure li te ra tu ra  eta 

historia  estudiatzen dutenek.

J. S. M.
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